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Qateinifde Ctymologien. ,

‘Fitricus.  Mit diefem Worte fehen wiv den Stiefoater be=
seidhnet, finden aber im Lateinifdhen fonft feine IWorter, weldhe mit
demfelben ju einem Stamme gehdren fonnten. Daf bdie Bedeutung
‘pon vitricus eine nabe Verbindung mit Yusfdhluf der BIutdvermwand-
Jhaft begeichnen miiffe, exhellt aqus ver Sadhe felbff. LWfen wiv bies
Wort in vilr-icus auf, fo gelangen wir yu einem Hauptwort viler,
ie palr-icius paler jum Stammworte hat, 1, a. m. Died Wort
viter fann bem griedyifhen TWorte Tng entfprechen, und veffen Bes
veutung: Freund, Genoffe, Stamm = ober politifher Genoffe, ift
geeignet, um viler damit gufammenguftellen; érafgos alg eine Ab-
Teitung von &ty pafit ebenfalld daju. Aehulic) begeichnet scer,
&xvgos, Sdywdher, eine nahe Berbindung, ohne Blutdverwanbd-
{daft, und sdcius bloff ven Genoffen, den éruigog, fo wie der
vermandte arife Stamm, fanferit sac-i, yendifd) hac-i, den Freund,

Vesci. 9n csca gon edere ift bei bdiefem Worte nicht Ju
benfen; denn dad Bortveten cined v in diefem Falle wdre unerhort,
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Die Bedeutung, da vesci mit dem Ablativ verbunbden wird, muf eine
andere, al3 die ded eigentlichen Effensd, BLeryehrens gewefen fein 5 und
vescere aliquem aliqua re, einen ndfren, in welder DBedeutung
Tereny vag Activum gebraudht, Iaft den Begriff des BVeryehrens
nidt u. Statt vesci aura wive e$ bod) nur al8 Ffomifher Aus-
orud mbglich, zu fagen cderc auram. Aud) Berbindungen, tie
vesci loquela, vesci armis, wiverftreben o febr der Bedbeutung
be8 Effens, BVeryehrens, vaf die Annahme nody fo Fihner Begriffs-
iibergdnge fie nicht exfldven fonnte. Dagegen find: Pflegen,
Warten, Beforgen, Bedeutungen, welhe vescere aliquem
aliqua re und vesci aliqua re vollfommen erfliven. Stellen wir
baher diefed lateinifhe Wort mit dem griedyifhen doxelv yufammen,
fo ift Bedeutung und Worthildung ohne Anflof. Ehen fo midte
(viscus), viscera, bie Eingeweide, ald etwvag Hofles, Sdlauds
artige8, mit doxic, Sdlaudy, jufammenguftellen fein,

- Luridus. Die Bedeutung einer befimmten Farbe licgt nicht
in diefern Worte, fondern nur die der Bleichheit, mag diefe nun
gelblich oder griinlich oder twie fmmer fein, Cinen Stamm im Lae
teinifdjen finden wir nicht, aus weldpem bdie Grundbedentung pu ers
fenuen wdre, und da vor | der K-Laut fih dfters in g milvext und
fidy suweilen verliext, fo fann audh) ber GStamm in luridus bdiefe
Berftimmelung exlitten Haben, Steht e8 fiiv gluridus, bda hluri-
dus der Yusfpradhe widerfland, wie wir aud) gr- flatt hr- finden
in Gratia ftatt Hratia (y«geg), fo entfprict ed in Form und Bes
bentung dem Worte yAwods (x20e9de), und diefe Sufanmenftellung
biiefte wofl dem Jweifel wenig Raum geben. So ift lens, dis qud)
alfer Wabhrfdheinlichfeit nach aus glens entftanden, als einer Neben-
form von glans, wofir audy de litthanifhe Spradhe zeugt , welde
pag Masculinum glindas und vag Femininum glinda Hat, um die
Nuf im DHaar, tad Sy der Laus zu begeiduen.

Ponere. Der Stamm  diefes Worted it pos-, uud pono
ift aus posno entftanden. Dabher pos-ui, pos-ilum. Die
Grundbedentung fann die ded Niederlegens nicht wohl fein, denn
mannigfacdhe Anwendungen deffelben laffen eine folde nidyt ju. Oefs
terd Hat ed die Vedeutung ded Madend, Sdaffens, ng Werk
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fepen im Allgemeinen, uud flimmt yu vem griedyifjen mocedr.
JIm Lateinifdien finven wir Sftexs nody ein s, wifdhen Bocalen in
r dibergehend, wo bie griechifde Sprache ed audgeftofen hat: nwo-
o, pas-cere, pas-lus, parere (fir pasere) und ein davon flams
mended , nur nodh in parri-cida enthaltenes Hauptwort; »vog,
nurus (flatt nusus) u, a. m, @8 founte daher dem griechifdhen
no- cin lateinifdhed pos— entfpredyen und ponere mit mocelv yufams
mengehbren. Bor m. und n fillt ein s eben fo wohl wey, als. es
aud) in v fibergeht 3 fo find furnus und funus, Dbeive aus fusnus
<eﬁtﬁanben, wie carmen und camena, aus casmen, casmena (ju
vergleiden Carmenla).  Gin anlautended s wird aber nidht jumr,
fonvern durdyaug nur dag inlautende, fo daf serere nicht augd ber
RNeduplication, se-sere, porricere nidht aud porsicere fir prosi-

cere erflavt werden fann,
K Shwend.





